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CONTENTS
These conditions amplify and supplement, if necessary, the general conditions governing the contract. Unless the special conditions provide otherwise, those general conditions remain fully applicable. The numbering of the articles of the special conditions is not consecutive but follows the numbering of the articles of the general conditions. In exceptional cases, and with the authorisation of the appropriate Commission departments, other clauses may be added to cover specific situations.
[bookmark: _Toc124934896]Article 2	Language of the contract
2.1	The language used shall be English.
[bookmark: _Toc124934897]Article 4	Communications
4.1	Any written communication relating to this Contract between the Contracting Authority and/or the Project Manager, on the one hand, and the Contractor on the other must state the Contract title and identification number, and must be sent by post, e-mail or by hand to the following address:

For the Contracting Authority:

Invoices and relevant payment documents shall be sent to:
European Union Delegation to the Republic of Tajikistan
Head of Finance and Contracts Section
74 Adhamov Street, Dushanbe, Tajikistan
Email: delegation-taiikistan-fcs@eeas.europa.eu

Copies of the documents referred to above and correspondence of any other
nature shall be sent to:

European Union Delegation to the Republic of Tajikistan
Head of Cooperation Section
74 Adhamov Street, Dushanbe, Tajikistan
Email: delegation-tajikistan-fcs@eeas.eu

For the Contractor

XXXXX

4.2	An electronic system will be used by the contracting authority and the contractor for all stages of implementation including, inter alia, management of the contract (amendments and administrative orders), reporting (including reporting on results) and payments.  The contractor will be required to register in and use the appropriate electronic exchange system to allow for the e-management of the contract.
	The electronic management of the contract through the aforementioned system may commence on the date on which implementation of the contract starts, as described in Article 18 below, or at a later date. In the latter case, the contracting authority will inform the contractor in writing that he will be required to use the electronic system for all communications within a maximum period of 3 months.
[bookmark: _Toc124934898]
Article 6 	Subcontracting 
6.3 	Not applicable
Article 7	Supply of documents
[bookmark: _Toc124934899]Not applicable
Article 8	Assistance with local regulations
The Contractor has to make sure that it is aware of the local regulations regarding business, customs and duties and the procedures for obtaining permits, visas, authorisation or license as well as other relevant procedures. The Contracting Authority bears no responsibility in obtaining and follow-up of these issues on behalf of the contractor.
Article 9	General obligations
9.9	The Contractor must comply with the rules lay down in the Communication and Visibility Manual for EU External Actions published on the EuropeAid Website: https://ec.europa.eu/europeaid/funding/communication-and-visibility-manual-eu-external-actions_en. The Contractor will also closely liaise with both the Programme Manager and the EU Delegation Press Officer on matters related to visibility.
[bookmark: _Toc124934900]Article 10	Origin
10.1	All goods purchased can originate in any country.
[bookmark: _Toc124934901]Article 11	Performance guarantee
11.1	The amount of the performance guarantee shall be 5 % of the total contract price, including any amounts stipulated in addenda to the contract.
[bookmark: _Toc124934902]Article 12	Liabilities and insurance
12.1(a)	The supplies shall be fully insured (to their full market value) in a freely convertible currency against loss or damage incidental to manufacture or acquisition, transportation, storage and delivery at destination. All supplies shall remain at the risk and title of the Contractor until delivery at the various locations and until provisional acceptance endorsed by the Contracting Authority.
[bookmark: _Toc124934903]Article 13	Programme of implementation of tasks
[bookmark: _Toc124934904]13.2	The timetable of the programme of implementation of the tasks is tentatively set as follows: within 300 days following the contract signature.

Transportation, delivery and unloading followed by checking and testing of the supplies within 300 days after the contract signature. The delivery should be carried out within the first 150 days after the contract signature.
Transportation and delivery will be done directly at the Ministry of Energy and Water Resources of Republic of Tajikistan, 734064, 5/1 Shamsi Street, Dushanbe, Tajikistan.
Checking and testing of the delivered equipment will be done in the Ministry of Energy and Water Resources of the Republic of Tajikistan.
Article 14	 Contractor’s drawings
14.1	Not applicable 
[bookmark: _Toc124934905]Article 15	Sufficiency of tender prices	
15.1	Without prejudice to Article 15 of the General Conditions, the goods to be supplied, as itemized and the overall prices, calculated on the basis of DDP include the full cost of delivery of the goods to the place of destination, packing, insurance, transportation, the full cost of clearance formalities, storage, unloading and where required the installation, putting into operation, testing and inspection including all cost of consumables to make them ready of acceptance, dissonantly or removal of temporary structures and materials no longer required for use in connection with the performance of the contract, any copy rights, or patent rights or license, warranty and training and training materials, if any, and manuals, fees, allowances, all kind of social charges, etc. of the staff and /or expert hired and assigned to service to be provided under this contract and any expenditure that such staff and /or expert will incur for execution of their activities during the operation.
Article 16	Tax and customs arrangements
16.1	There is no agreement between the European Union and the Republic of Tajikistan allowing partial or full exemption from any taxes, levies, duties or any other charges, whatsoever. Therefore, any such taxes, levies, duties or any other charges, whatsoever, have to be borne by the contractor. The delivery condition is DDP.
[bookmark: _Toc124934906]Article 17	Patents and licences
17.1	No derogation is granted from Article 17 of the general conditions.
[bookmark: _Toc124934907]Article 18	Commencement order 
18.1	The contract shall enter into force on the date of the last party's signature.
[bookmark: _Toc124934908]Article 19	Period of implementation of the tasks
[bookmark: _Toc124934910]19.1	The period of implementation of tasks starting from the contract signature and ending on the date of issuance of the Provisional Acceptance Certificate shall be 300 days.
Article 24	 Quality of supplies
[bookmark: _Toc124934911]24.2	The contractor shall warrant that the all equipment is new, unused, not refurbished, most recent model, have no defects and that it incorporate all recent improvements in design and materials at the delivery date.
Article 25	 Inspection and testing
[bookmark: _Toc124934912]25.2	The goods supplied shall be inspected and tested at supplier’s cost after their delivery in the identified premises at the place of delivery for provisional acceptance. 
Article 26	 General principles for payments
26.1	Payments shall be made in euros.
	Payments shall be authorised and made by the European Union Delegation to the Republic of Tajikistan, 74 Adhamov Street, Dushanbe, Tajikistan.
26.5	In order to obtain payments, the contractor must forward to the authority referred to in paragraph 26.1 above:
a)	For the 40% pre-financing, a pre-financing guarantee is required. 
b)	For the 60 % balance, the invoice(s) in triplicate together with the request for provisional acceptance of the supplies.
[bookmark: _Toc124934913]26.9	The contract does not include a price revision clause.
Article 28 Delayed payments
28.2	Not applicable.
Article 29	Delivery
29.3	The Contractor shall bear all risks relating to the supplies until provisional acceptance at destination. The supplies shall be prevented from their damage or deterioration in transit to their destination.
29.5/6/7	Delivery of supplies shall be accompanied by a note showing the contract reference number.
	The supply shall include all necessary documents as specified herein such as operating and maintenance manuals, drawings, material certificates, conformity certificates, test certificates, certificates of origin, planning and others as necessary.

	The contractor should deliver the equipment to the Ministry of Energy and Water Resources of Republic of Tajikistan, 734064, 5/1 Shamsi Street, Dushanbe at its own expense.

The equipment must be marked as follows:

Supply Contract: ‘SUPPLY AND DELIVERY OF TWO NEW SUV 4WD VEHICLES TO SUPPORT ENERGY SECTOR OF TAJIKISTAN’.

Equipment Name: ……
Net weight: …..
Gross weight: …..

Each delivery must be accompanied by the following documents:

1. Waybill (detailing contents and quantities)
2. Warranty certificate (including claims procedure)
3. Certificate of origin
Delivery address: Ministry of Energy and Water Resources of the Republic of Tajikistan: 5/1 Shamsi Street, Dushanbe, 734064, Tajikistan.
[bookmark: _Toc124934914]Article 31	Provisional acceptance
	The certificate of provisional acceptance must be issued using the template in Annex C11. 
	The Certificate of Provisional Acceptance shall be endorsed by the Contractor, the Beneficiary prior to its submission to the European Union Delegation to Tajikistan for final endorsement.
[bookmark: _Toc124934915]Article 32	Warranty obligations
32.6	The Contractor shall warrant that provided supplies are new, unused, not repaired, most recent model, have no defects and that they incorporate all recent improvements in design and materials at the delivery date. The Contractor shall further warrant that none of the supplies have any defect arising from design, materials or workmanship. This warranty shall remain valid for 1 (one) year after provisional acceptance.
          
	Warranty Period for the supplies will commence on the date of issuance of the Provisional Acceptance Certificate by the Contracting Authority and shall be valid for (1) one year. The Commercial Warranty Period for the Supplies shall cover the time as specified in the technical specifications and will commence on the date of issuance of the Provisional Acceptance Certificate by the Contracting Authority.

	Any cost which is under the scope of commercial warranty service is not at the cost of the Beneficiary.

	All repairs and maintenance conducted under the warranty (warranties) must be undertaken by service personnel authorised by the relevant Manufacturer for these tasks. The Tenderer shall guarantee the proper operation of the Supplies. In the event of failure of the Supplies' operability during the Warranty Period, the Contractor shall restore it, and in case of impossibility to do so, shall replace it with equivalent Supplies in terms of the technical characteristics. The replacement shall be performed by the Contractor at his own expense.

32.7	The warranty must remain valid for 365 days after provisional acceptance.
[bookmark: _Toc119839451][bookmark: _Toc124934916]Article 33	After-sales service
[bookmark: _Toc124934917]33.1	The Tenderer shall provide or secure the provision of a local reliable and regular maintenance and after-sales service to guarantee maintenance and after-sales service as well as the rapid replenishment of spare parts and consumables during the Warranty Period at the delivery places specified in the Contract.
Article 40	 Settlement of disputes

40.4	Any disputes arising out of or relating to this contract which cannot be settled amicably shall be referred to the exclusive jurisdiction of the courts of Brussels, Belgium.
* * *
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